
Iz Slatine. ( T r m o s t . ) Okrajni šolski svet 
v Rogatcu je z dopisom od dne 24. marcija 
1891 štv. 102 k sv. Križu všolanim občinam 
naznanil, da si lahko posebni odbor izvolijo, 
kateri bo račun kraj nega šolskega sveta sv. 
Križ od sedajnega predsednika Janeza Ogrizeka 
prevzel in ga nadaljeval. G. Ogrizek je nam­
reč objavil v zapisniku dne 5. februvarija 1891, 
da ne zmore več računa voditi. Toraj so bile 
deset občin, oziroma njih predstojniki z vabi­
lom, Brestovec dne 13. aprila 1891 štv. 164, 
k seji na nedeljo dne 19. aprila t. 1. poklicane. 
Tudi občina Slatina, devet obč. predstojnikov 
je razumelo slovensko vabilo, oziroma njegov 
dnevni red in so svoj prihod s pečatom in last­
noročnim podpisom naznanili, le Slatinski ni 
pečata pritisnil in svoje ime je nekako egiptov­
skim hijeroglifom podobno, podčrčkal in opazko 
napravi l : „Die Tagesordnung der Einladung 
vohle deitsch iibersetct vverden". Vprašam to­
raj Slatinskega „purgermeistra", ki je v Toka­
čovem, v leseni hišici, od slovenskih starišev 
rojen, bi se li moralo devet predstojnikov za­
voljo enega možička „deitsch" učiti? To pa 
že ne! pravijo naši pošteni slovenski predstoj­
niki. Dobro bi bilo, ko bi (Jeljska vahterca pod­
učila tega možiceljna, da mora kot predstojnik 
slov. in nemške vloge vsprejemati, oziroma re­
ševati, tudi ga naj poduči, kakšna je pravilna 
nemška pisava, kajti grdo je za človeka, kateri 
zmiraj v nemško­pruski rog trobi, če nemške 
pravilne pisave ne razume. V kratkem o knji­
govodstvu kraj. šolskega sveta več. Župan. 

Od Male nedelje. ( D o m a č e z a d e v e . ) 
V bližnjih dveh nemškutarskih trdnjavah, nam­
reč v Ljutomeru in Ormoži, so glavna podpora 
nemškutarije takšni ljudje, ki imajo svoj zaslu­
žek od nas slovenskih posestnikov. To pa še 
jim ni zadosti. Nemškutarji bi nas radi pre­
gnali z naših posestev. Zato so si napravili v 
Ljutomeru društvo „Sudmark". Naše zadolžene 

kmetije bodo kupovali z denarjem, katerega jim 
mi nosimo in ki ga dobivajo iz Prajzovskega. 
Naseljevali bodo med nas Bog ve, od kod pri­
tepene nemškutarje in mi bomo kot berači stali 
pred svojim lastnim pragom. Tako bo se nam 
zgodilo, ako ne pridemo k pameti. Vsi okoli­
ličanje, ali smo od blizu ali od daleč, moramo 
prit i do spoznanja, da delamo sebi na kvar in 
na nesrečo, ako podpiramo nemškutarje. Prvi 
nam mora pač biti naš brat, ki z nami dela in 
trpi za srečo in korist naroda, potem še le pride 
ljudski človek. Hvala Bogu, da imamo v Lju­
tomeru slovenske štacunarje in krčmarje, ki 
imajo pošteno blago ter ne gledajo na ciganski 
dobiček. Ako smo torej primorani v Ljutomeru 
to ali ono reč kupiti, idemo lehko in z dobro 
vestjo k njim po blago, ali česar nam je treba. 
S tem najlepše pokažemo, da smo res pravi slo­
venski narodnjaki in da ne nosimo narodnosti 
samo na jeziku. Tako bode za nas najbolje. 

Iz Trbovelj. ( N e s r e č a . ) Pretekli pone­
deljek, dne 6. aprila t. 1. je peljal posestnik, 
Janez Kmet, p. d. Selevšek voz suhe krme od 
svojega prejšnjega stanovanja na Gaberskem 
na svoj sedanji dom na Ojstrem. Cesta je gladka 
in precej ravna. Kdo bi si mislil, da blizo lepe 
ceste bela žena s srpom stoji, da prereže člo­
veku nit življenja! Gospodar in hlapec gresta 
za vozom, misleč, da sta varna vsake nezgode. 
Pa glej! Voli, prej navajeni v potoku pri cesti 
vodo piti, krenejo na stran in voz s prvimi ko­
lesi v potok zavlečejo. Na vozu je bilo okoli 
pet centov suhe krme. Ko gospodar volje po­
žene, da izpelja iz potoka voz, hoče hlapec, 
star 65 let, voz obdržati. Pa nesreča hoče, da 
se voz na hlapca zvrne, ga v plitvo vodo po­
tisne in najbrž ga lojtre na sence zadenejo. 
Izgovorivši zadnje besede „Jezus in Marija", 
izdihne hlapec svojo dušo. Kako hitro v časih 
zadnja ura priteče! Včeraj vesel in zdrav in 
danes v mrtvašnici na mrtvaškem odru! Bo­
dite pripravljeni, ker ne veste ne ure, ne dneva, 
kadar pride Gospod! 

Od sv. Kr iža pri Slatini. (Iz p r e t e k ­
l i h d n i . ) Premnogokrat sem že slišal kakšnega 
razuzdanega nemeurja svoj mili materni jezik 
ogovarjati, rekoč: Kam pa pridem s slovenskim 
jezikom, še v domačem kraju se ne morem dobro 
soditi ž njim, toliko manj pa drugod in po­
sebno še pa pri vojakih. Ali ravno nemčur, ki 
mi je to pravil, ni pri vojakih te težave ni­
koli poskušal, kajti on še vojak nikoli ni bil. 
Ko bi v resnici tudi drugi tako sovražili mili 
slovenski jezik, kakor se to godi od zagrizenih 
nemčurjev, bilo bi že resnično njih žlobudranje, 
ali to še vendar ni tako. Ker nemčurji ravno 
pri vojakih slovenski jezik najbolj zametujejo, 
hočem Ti, predragi bralec, tukaj naznaniti, kako 
ga pa pri vojakih še vendar ve ik ia t s­joHujejo, 

Tudi jaz sem bil vojak, a že pivi čas kot no­

Dopisi. 



vmec prikupil sem se častnikom in še celo stot­
niku najbolj s tem, ker sem svojim tovarišem 
v razumljivi slovenski besedi njihove dolžnosti 
razkladal jih podučeval in osrčeval. Ponosno 
moram reči, ravno slovenska beseda je meni 
pripomogla, da sem že prvo leto dospel do de­
setnika. Kakor pa Slovenci napredujejo v no­
vejšem času sploh povsod pri c. kr. uradih, 
tako tudi v vojaških razmerah so začeli napre­
dovati od leta do leta. Hvala Bogu imamo že 
nekaj let sem tudi slovenske vojaške knjige, 
katere nam je podaril slovenski rodoljub ple­
meniti Andrej­Komel Sočebran c. in kr. major 
v pokoju, da si slovenski vojaki iz njih v raz­
umljivi slovenski besedi nabirajo potrebnih nau­
kov ter se navadijo slovenskih besed in izra­
zov. (Konec prih.) 

Iz Sterntala na dr. polji. ( Z a h v a l a . ) 
Kdor bi tajil, da nima svet dandanes blagih 
duš, naj sam blagovoli izvedeti naslednje: Dne 
29. malega travnja t. 1. je bila pokopana v 
Šentlovrenci na dr. polji mati vdove železni­
škega čuvarja. Pri tej priliki se je dokazalo, 
kaj so blage duše. Velečastiti gospod župnik 
pri Šentlovrenci na dr. polji niso samo zastonj 
opravili mrtvaških obredov, marveč so še po 
vrhu platili iz svojega žepa pokopača. Isto tako 
je občinski predstojnik g. J a k a Jur ič svoje 
poljsko delo ostavil in hitel z vozom po mrliča 
na Šterntal, da ga prepelja, kamor sliši. Jaz 
vodja železniške postaje v Šterntalu zahvaljujem 
se v imenn zapuščene vdove in nje otrok omen­
jenima gospodoma najsrčnejše za njuno blago 
veledušnost. K. Lang. 

Iz Središča. ( O v a d u š t v o . ) Naš častiti 
gospod kaplan so dalje časa dajali našim lju­
dem zdravila, če so jih prosili, ali pa so jim 
svetovali, kar bi po njih sodbi bilo za bolnika 
dobro. Siromašno ljudstvo naše fare in okolice 
je v slučajih bolezni rado pri njih pomoči iskalo 
in je je tudi našlo. Radi so vsakemu pomogli, 
obiskovali so semtertje tudi bolnike in se za 
njih zdravje zelo trudili . Pa glej, na enkrat 
se sproži nekemu nemirnežu — saj ga vsi dobro 
poznamo — „dobra misel" in naznani našega 
čast. gospoda kaplana zaradi njihovega dobrot­
nega delovanja c. kr. glavarstvu. Zandarji so 
na to kaj pridno „flašice", v katerih je zdra­
vilo bilo, pregledovali in ljudstvo izpraševali. 
C. kr. okr. sodnija, ki je potem to stvar obrav­
navala, poklicala je okoli 80 prič. Kakor so 
le te priče vedele, tako so tudi pred sodnijo 
govorile. Drugače tudi niso mogle, toda ova­
duhu bode pač sedaj težko pri srci, kajti c. kr. 
sodnija je častitega g. kaplana popolnoma opro­
stila in ljudje so jim za storjene dobrote sedaj 
še tembolj zahvalni in kličemo jim iz srca: Bog 
naj nam jih še dolgo let ohrani! 


